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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20070504 / 20070504 / 20130515 Lang: ENGO1 Applic: EOT

1. General Safety Requirements—Vital Information for

Management Personnel

Incorrect installation, neglected preventive maintenance, abuse, and/or improper repairs, or
changes to the machine can cause unsafe operation and personal injuries, such as multiple
fractures, amputations, or death. The owner or his selected representative (owner/user) is
responsible for understanding and ensuring the proper operation and maintenance of the machine.
The owner/user must familiarize himself with the contents of all machine instruction manuals.
The owner/user should direct any questions about these instructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA in the USA and CE in Europe) hold the owner/user
ultimately responsible for maintaining a safe working environment. Therefore, the owner/user
must do or ensure the following:

+ recognize all foreseeable safety hazards within his facility and take actions to protect his
personnel, equipment, and facility;

» work equipment is suitable, properly adapted, can be used without risks to health or safety,
and is adequately maintained;

» where specific hazards are likely to be involved, access to the equipment is restricted to those
employees given the task of using it;

* only specifically designated workers carry out repairs, modifications, maintenance, or
servicing;
* information, instruction, and training is provided;
» workers and/or their representatives are consulted.
Work equipment must comply with the requirements listed below. The owner/user must verify

that installation and maintenance of equipment is performed in such a way as to support these
requirements:

* control devices must be visible, identifiable, and marked; be located outside dangerous zones;
and not give rise to a hazard due to unintentional operation;

* control systems must be safe and breakdown/damage must not result in danger;
» work equipment is to be stabilized;
* protection against rupture or disintegration of work equipment;

 guarding, to prevent access to danger zones or to stop movements of dangerous parts before
the danger zones are reached. Guards to be robust; not give rise to any additional hazards; not
be easily removed or rendered inoperative; situated at a sufficient distance from the danger
zone; not restrict view of operating cycle; allow fitting, replacing, or maintenance by
restricting access to relevant area and without removal of guard/protection device;

* suitable lighting for working and maintenance areas;

* maintenance to be possible when work equipment is shut down. If not possible, then
protection measures to be carried out outside danger zones;

» work equipment must be appropriate for preventing the risk of fire or overheating; discharges
of gas, dust, liquid, vapor, other substances; explosion of the equipment or substances in it.

1.1. Laundry Facility
Provide a supporting floor that is strong and rigid enough to support—with a reasonable safety
factor and without undue or objectionable deflection—the weight of the fully loaded machine and
the forces transmitted by it during operation. Provide sufficient clearance for machine movement.
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1.2,

1.3.

1.4.

1.5.

General Safety Requirements—Vital Information for Management Personnel

Provide any safety guards, fences, restraints, devices, and verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or other moving machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate ventilation to carry away heat and vapors. Ensure service
connections to installed machines meet local and national safety standards, especially regarding
the electrical disconnect (see the National Electric Code). Prominently post safety information,
including signs showing the source of electrical disconnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and the importance of care and common sense. Provide
personnel with the safety and operating instructions that apply to them. Verify that personnel use
proper safety and operating procedures. Verify that personnel understand and abide by the
warnings on the machine and precautions in the instruction manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables any safety device on the machine or in the facility. Do
not allow machine to be used with any missing guard, cover, panel or door. Service any failing or
malfunctioning device before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided on the machine safety placards, in the Safety Guide,
and throughout the other machine manuals. Placards must be kept clean so that the
information is not obscured. They must be replaced immediately if lost or damaged. The
Safety Guide and other machine manuals must be available at all times to the appropriate
personnel. See the machine service manual for safety placard part numbers. Contact the Milnor
Parts department for replacement placards or manuals.

Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced in accordance with the norms of good practice and
with the preventive maintenance schedule. Replace belts, pulleys, brake shoes/disks, clutch
plates/tires, rollers, seals, alignment guides, etc. before they are severely worn. Immediately
investigate any evidence of impending failure and make needed repairs (e.g., cylinder, shell, or
frame cracks; drive components such as motors, gear boxes, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot; bending or cracking of cylinder, shell, frame, etc.; leaking
seals, hoses, valves, etc.) Do not permit service or maintenance by unqualified personnel.

— End of BIUUUS04 —
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2.1.

2.2,

Internal Electrical and Mechanical Hazards

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20070504 / 20070504 / 20130515 Lang: ENGO1 Applic: EOT

. Internal Electrical and Mechanical Hazards

Safety Placards—Internal Electrical and Mechanical Hazards

[Document BIUUUS15]

One or more safety placards on the machine, similar to the following, alert personnel to hazards
inside the machine and in electrical enclosures.

Figure 1: Internal Electrical and Mechanical Hazards

DA
AA

Safety Alert Messages—Internal Electrical and Mechanical
Hazards [pocument BluUUS11]
The following are instructions about hazards inside the machine and in electrical enclosures.

WARNING m: Electrocution and Electrical Burn Hazards—Contact with electric power
can kill or seriously injure you. Electric power is present inside the cabinetry unless the main
machine power disconnect is off.

» Do not unlock or open electric box doors.
* Do not remove guards, covers, or panels.
* Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others off of machine.

» Know the location of the main machine disconnect and use it in an emergency to remove
all electric power from the machine.

WARNING @: Entangle and Crush Hazards—Contact with moving components normally
isolated by guards, covers, and panels, can entangle and crush your limbs. These components
move automatically.

* Do not remove guards, covers, or panels.
* Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others off of machine.

* Know the location of all emergency stop switches, pull cords, and/or kick plates and use
them in an emergency to stop machine motion.

PELLERIN MILNOR CORPORATION



Internal Electrical and Mechanical Hazards

WARNING : Crush Hazards—Tilting machines only—The machine housing will crush
your body or limbs if it descends or falls while you are under it. Housing can descend with power
off or on. Manual operation of tilting valves overrides safety interlocks. Improper operation of
manual tilting valves may cause the housing to descend.

* Do not remove guards, covers, or panels.
* Do not reach into the machine housing or frame.

— End of BIUUUS21 —
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3.1.

3.2

External Mechanical Hazards

BIUUUS22 (Published) Book specs- Dates: 20070504 / 20070504 / 20130515 Lang: ENGO1 Applic: EOT

External Mechanical Hazards

Safety Placards—External Mechanical Hazards [pocument Biuuus16]
One or more safety placards on the machine, similar to the following, alert personnel to hazards
around the front, sides, rear or top of the machine.

Figure 2: External Mechanical Hazards

Safety Alert Messages—External Mechanical Hazards [pocument

BIUUUS12]
The following are instructions about hazards around the front, sides, rear or top of the machine.

WARNING E: Strike and Crush Hazards—Machines with power operated door—The
moving door can strike you or crush or pinch your limbs if caught between the door and machine.
Some doors move automatically.

» Keep yourself and others clear of movement areas and paths.
» Keep both hands on the controls while operating.
* Do not operate the machine with malfunctioning two-hand manual controls.

WARNING @: Crush Hazards—Tilting machines only—The machine can crush your body
or limbs if you are caught between the tilting housing and a stationary object. Some machines tilt
automatically.

» Keep yourself and others clear of movement areas and paths.
» Keep both hands on the controls while operating.
* Do not operate the machine with malfunctioning two-hand manual controls.

WARNING @: Crush Hazards—Suspended machines only—Spaces between the shell and
housing can close and crush or pinch your limbs. The shell moves within the housing during
operation.

* Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others clear of movement areas and paths.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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External Mechanical Hazards

— End of BIUUUS22 —
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4.1.

4.2.

Cylinder and Processing Hazards

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20070504 / 20070504 / 20130515 Lang: ENGO1 Applic: EOT

Cylinder and Processing Hazards

Safety Placards—Cylinder and Processing Hazards [pocument

BIUUUS17]
One or more safety placards on the machine, similar to the following, alert personnel to hazards
related to the cylinder and laundering process.

Figure 3: Cylinder and Processing Hazards

Safety Alert Messages—Cylinder and Processing Hazards

[Document BIUUUS13]
The following are instructions about hazards related to the cylinder and laundering process.

DANGER : Entangle and Sever Hazards—Contact with goods being processed can
cause the goods to wrap around your body or limbs and dismember you. The goods are normally
isolated by the locked cylinder door.

* Do not attempt to open the door or reach into the cylinder until the cylinder is stopped.

* Do not touch goods inside or hanging partially outside the turning cylinder.

* Do not operate the machine with a malfunctioning door interlock.

* Open pocket machines only—Do not jog the cylinder and pull the goods at the same time.

* Open pocket machines only—Keep yourself and others clear of cylinder and goods during
jogging operation.

* Do not operate the machine with malfunctioning two-hand manual controls.

* Know the location of all emergency stop switches, pull cords, and/or kick plates and use
them in an emergency to stop machine motion.

» Know the location of the main machine disconnect and use it in an emergency to remove
all electric power from the machine.

WARNING : Crush Hazards—Contact with the turning cylinder can crush your limbs. The
cylinder will repel any object you try to stop it with, possibly causing the object to strike or stab
you. The turning cylinder is normally isolated by the locked cylinder door.

* Do not attempt to open the door or reach into the cylinder until the cylinder is stopped.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Cylinder and Processing Hazards

* Do not place any object in the turning cylinder.

* Do not operate the machine with a malfunctioning door interlock.

* Open pocket machines only—Keep yourself and others clear of cylinder and goods during
jogging operation.

* Do not operate the machine with malfunctioning two-hand manual controls.

WARNING @: Confined Space Hazards—Confinement in the cylinder can kill or injure
you. Hazards include but are not limited to panic, burns, poisoning, suffocation, heat prostration,
biological contamination, electrocution, and crushing.

* Do not attempt unauthorized servicing, repairs, or modification.

WARNING : Explosion and Fire Hazards—Flammable substances can explode or
ignite in the cylinder, drain trough, or sewer. The machine is designed for washing with water,
not any other solvent. Processing can cause solvent-containing goods to give off flammable
vapors.

* Do not use flammable solvents in processing.

* Do not process goods containing flammable substances. Consult with your local fire
department/public safety office and all insurance providers.

— End of BIUUUS23 —
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20070504 / 20070504 / 20130515 Lang: ENGO1 Applic: EOT

Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

. Damage and Malfunction Hazards

. Hazards Resulting from Inoperative Safety Devices

DANGER Iﬁl: Entangle and Sever Hazards—Cylinder door interlock—Operating the
machine with a malfunctioning door interlock can permit opening the door when the cylinder is
turning and/or starting the cycle with the door open, exposing the turning cylinder.

* Do not operate the machine with any evidence of damage or malfunction.

WARNING @: Multiple Hazards—Operating the machine with an inoperative safety device
can kill or injure personnel, damage or destroy the machine, damage property, and/or void the
warranty.

* Do not tamper with or disable any safety device or operate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorized service.

WARNING [13]: Electrocution and Electrical Burn Hazards—Electric box doors—
Operating the machine with any electric box door unlocked can expose high voltage conductors
inside the box.

» Do not unlock or open electric box doors.

WARNING : Entangle and Crush Hazards—Guards, covers, and panels—Operating
the machine with any guard, cover, or panel removed exposes moving components.

* Do not remove guards, covers, or panels.

WARNING @: Crush Hazards—Down limit switches (machines with front and rear tilt
cylinders)—Failure of both front or both rear limit switches allows the seated tilt wheels on a
tilted machine to lift from their cradles. The housing will fall and lunge forward or rearward.

* Do not operate the machine with any evidence of damage or malfunction.

. Hazards Resulting from Damaged Mechanical Devices

WARNING : Multiple Hazards—Operating a damaged machine can kill or injure
personnel, further damage or destroy the machine, damage property, and/or void the warranty.

* Do not operate a damaged or malfunctioning machine. Request authorized service.

WARNING : Explosion Hazards—Cylinder—A damaged cylinder can rip apart during
extraction, puncturing the shell and discharging metal fragments at high speed.

* Do not operate the machine with any evidence of damage or malfunction.

WARNING : Explosion Hazards—Clutch and speed switch (multiple motor machines)—
A damaged clutch or speed switch can permit the low speed motor to engage during extract. This
will over-speed the motor and pulleys and can cause them to rip apart, discharging metal
fragments at high speed.
* Stop the machine immediately if any of these conditions occur: * abnormal whining sound
during extract  skidding sound as extract ends ¢ clutches remain engaged or re-engage
during extract

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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5.2.2.
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

. Careless Use Hazards

Careless Operation Hazards—Vital Information for Operator Personnel (see
also operator hazards throughout manual)

WARNING : Multiple Hazards—Careless operator actions can kill or injure personnel,
damage or destroy the machine, damage property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any safety device or operate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorized service.

* Do not operate a damaged or malfunctioning machine. Request authorized service.
* Do not attempt unauthorized servicing, repairs, or modification.

* Do not use the machine in any manner contrary to the factory instructions.

* Use the machine only for its customary and intended purpose.

* Understand the consequences of operating manually.

Careless Servicing Hazards—Vital Information for Service Personnel (see
also service hazards throughout manuals)

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Hazards—Contact with electric

power can kill or seriously injure you. Electric power is present inside the cabinetry unless the

main machine power disconnect is off.

* Do not service the machine unless qualified and authorized. You must clearly understand
the hazards and how to avoid them.

» Abide by the current OSHA lockout/tagout standard when lockout/tagout is called for in
the service instructions. Outside the USA, abide by the OSHA standard in the absence of
any other overriding standard.

WARNING @: Entangle and Crush Hazards—Contact with moving components
normally isolated by guards, covers, and panels, can entangle and crush your limbs. These
components move automatically.

* Do not service the machine unless qualified and authorized. You must clearly understand
the hazards and how to avoid them.

» Abide by the current OSHA lockout/tagout standard when lockout/tagout is called for in
the service instructions. Outside the USA, abide by the OSHA standard in the absence of
any other overriding standard.

WARNING @: Crush Hazards—Tilting machines only—The machine housing will crush
your body or limbs if it descends or falls while you are under it. Housing can descend with power
off or on. Manual operation of tilting valves overrides safety interlocks. Improper operation of
manual tilting valves may cause the housing to descend.

» Secure both red safety supports in accordance with the instructions furnished, then lock
out and tag out power at the main machine disconnect before working under the tilted
machine.

* Do not operate the manual tilt valves with anyone under the machine.
* Do not operate the tilt controls with anyone under the machine.

WARNING : Crush Hazards—Tilting machines with front and rear tilt cylinders—The
housing will fall and lunge forward or rearward if the tilt wheels on the non-tilted end lift out of
their cradles, even with safety supports in place.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

* Understand the consequences of operating manually.

WARNING : Confined Space Hazards—Confinement in the cylinder can kill or injure
you. Hazards include but are not limited to panic, burns, poisoning, suffocation, heat prostration,
biological contamination, electrocution, and crushing.
* Do not enter the cylinder until it has been thoroughly purged, flushed, drained, cooled,

and immobilized.

— End of BIUUUS14 —
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Published Manual Number: MTEOTS02PL
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Instrukcja bezpieczenstwa
[Safety Guide]—

PRALNICOWIROWKI Z
PRZECHYLEM [Tilting Washer-
Extractors]

OSTRZEZENIE: Informacje zawarte w niniejszej instrukcji zostaty
przekazane przez Pellerin Milnor Corporation tylko w wersji angielskiej.
Firma Milnor podjeta wszelkie srodki, aby uzyskac¢ ttumaczenie najwyzszej
jakosci, jednakze nie sktada ona zadnych oswiadczen, obietnic ani gwarancji
dotyczacych dokftadnosci, kompletnosci czy rzetelnosci informacji zawartych
w instrukcji sporzadzonej w wersji jezykowej innej niz angielska.

Firma Milnor nie podjeta préb sprawdzenia informacji zawartych w wersji
jezykowej innej niz angielska, gdyz ttumaczenie zostato w cato$ci wykonane
przez strone trzecig. Dlatego tez firma Milnor nie odpowiada za btedy
zwigzane z tre$cig lub forma niniejszej instrukcji i zrzeka sie
odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajgce z korzystania z instrukcji w
wersji jezykowej innej niz angielska.

W zadnym wypadku firma Milnor ani jej przedstawiciele czy tez
pracownicy nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
bezposrednie, posrednie, uboczne, lub wtérne straty, albo szkody
moralne, wynikajace z btedéw lub pominigé w ttumaczeniu, badz tez
bedace nastepstwem stosowania lub niemoznosci zastosowania
niniejszej instrukcji sporzadzonej w wersji jezykowej innej niz
angielska, lub polegania na niej.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20070504 / 20070504 / 20070504 Lang: POLO1 Applic: EOT

Ogéine Wymogi
Bezpieczenstwa—Informacje
Istotne dla Kadry Zarzadzajacej

Niewtasciwa instalacja, zaniechanie
systematycznej konserwacji, nadmierne i/lub
nieodpowiednie naprawy albo wprowadzanie
zmian do maszyny moga spowodowac
niebezpieczenstwo i wypadki 0sob pracujacych
w pralni: ztamania, amputacje konczyn, $mierc¢.
Wtasciciel lub wskazany przez niego
przedstawiciel (wlasciciela/uzytkownika), jest
odpowiedzialny za zapewnienie wtasciwego
dziatania i konserwacji urzadzen w pralni.
Wiasciciel/uzytkownik musi zapoznac sig z
wszystkimi instrukcjami maszyny.
Wiasciciel/uzytkownik powinien kierowac
pytania dotyczace tych instrukcji do
dystrybutora Milnora® lub do departamentu
Serwisu Milnor®.

Wigkszo$¢ instytucji ustalajacych normy
(wlaczajac OSHA w USA i CE w Europie)
wskazuje wtasciciela/uzytkownika jako
jedynego odpowiedzialnego za utrzymanie
bezpieczenstwa w miejscu pracy. Z tego
wzgledu wihasciciel/uzytkownik powinien
zadbaé o nastepujace sprawy:

* rozpoznaé wszystkie przewidywalne
niebezpieczenstwa, ktdére moga wystapic¢ na
terenie jego zaktadu i przedsigwziaé
dziatania majace na celu ochrong jego
personelu, urzadzen i budynku;

» odpowiednio wyposazy¢, przystosowac do
miejsca pracy i odpowiednio konserwowac
wyposazenie tak aby moglo by¢ uzywane
bezpiecznie, bez ryzyka dla zdrowia;

* tam gdzie moze wystapi¢ wyjatkowe
zagrozenie ograniczy¢ dostgp do urzadzen
do 0sob przeszkolonych w zakresie
uzytkowania;

* tylko specjalnie wydelegowani pracownicy
moga naprawia¢, zmienia¢, konserwowac i
serwisowaé maszyny;

» zapewni¢ informacje, instrukcje i szkolenia;

» zapewni¢ konsultacje z pracownikami i/lub
ich przedstawicielami.

Wyposazenie musi zgadzac si¢ z wymogami na
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General Safety
Requirements—Vital
Information for Management

Personnel

Incorrect installation, neglected preventive
maintenance, abuse, and/or improper repairs,
or changes to the machine can cause unsafe
operation and personal injuries, such as
multiple fractures, amputations, or death. The
owner or his selected representative
(owner/user) is responsible for understanding
and ensuring the proper operation and
maintenance of the machine. The owner/user
must familiarize himself with the contents of
all machine instruction manuals. The
owner/user should direct any questions about
these instructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA
in the USA and CE in Europe) hold the
owner/user ultimately responsible for
maintaining a safe working environment.
Therefore, the owner/user must do or ensure
the following:

* recognize all foreseeable safety hazards
within his facility and take actions to
protect his personnel, equipment, and
facility;

» work equipment is suitable, properly
adapted, can be used without risks to
health or safety, and is adequately
maintained;

» where specific hazards are likely to be
involved, access to the equipment is
restricted to those employees given the
task of using it;

+ only specifically designated workers
carry out repairs, modifications,
maintenance, or servicing;

* information, instruction, and training is
provided;

» workers and/or their representatives are
consulted.

Work equipment must comply with the
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Ogolne Wymogi Bezpieczenstwa—Informacije Istotne dla Kadry Zarzgdzajacej

ponizszej liscie. Wihasciciel/uzytkownik musi
sprawdzi¢ czy instalacja i konserwacja
wyposazenia wykonywane sa zgodnie z tymi
wymogami:

 sterowniki powinny by¢ widoczne,
identyfikowalne i oznaczone; umieszczone
na zewnatrz stref niebezpiecznych; nie
moga zwigkszaé ryzyka spowodowanego
niezamierzonym uzyciem;

* system kontroli musi by¢ bezpieczny i
awaria lub uszkodzenie nie moze
powodowac niebezpieczenstwa;

* urzadzenie powinno by¢ wypoziomowane;

» odpowiednia ochrona zapobiegajaca
peknigciu lub rozbiciu wyposazenia;

» zabezpieczenia: ograniczenie dostgpu do
stref niebezpiecznych lub zatrzymanie
ruchomych cz¢éci maszyny przed wejsciem
do stref niebezpieczenstwa. Ochraniacze
musza by¢ mocne, trudne do $ciagnigcia i
zepsucia, umieszczone w odpowiedniej
odlegtosci od strefy niebezpieczenstwa; nie
moga przestania¢ widoku na proces prania,
umozliwia¢ dopasowanie, wymiang lub
konserwacj¢ poprzez ograniczony dostep do
wlasciwych obszardéw, bez usuwania
ochraniaczy/zabezpieczen;

* odpowiednie o$wietlenie stref operacyjnych
i konserwacji.

* konserwacja mozliwa jest gdy urzadzenia sa
wylaczone. Jesli nie ma takiej mozliwosci,
nalezy zabezpieczy¢ strefy niebezpieczne z
zewnatrz;

» odpowiednie wyposazenie, zapobiegajace
powstawaniu pozaréw lub przegrzaniu,
ulatnianiu si¢ gazu, kurzu, ptynéw, oparow i
innych substancji, eksplozjom wyposazenia
lub substancji wewnatrz.

Pomieszczenia Pralni

Nalezy zapewni¢ odpowiednie podtoze,
wystarczajaco solidne i twarde aby wytrzymato—
charakteryzujace si¢ odpowiednim wskaznikiem
bezpieczenstwa, nie zmieniajace ksztattu i
poziomu—cig¢zar calkowicie zatadowanej
maszyny i sity przekazywane przez nig podczas
pracy. Nalezy zapewni¢ odpowiednia przestrzen
dla ruchow maszyny, wszelkie ochraniacze,
ogrodzenia, przeszkody, urzadzenia, i stowne
i/lub pisemne ostrzezenia $cienne, ograniczajace
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requirements listed below. The owner/user
must verify that installation and maintenance
of equipment is performed in such a way as
to support these requirements:

 control devices must be visible,
identifiable, and marked; be located
outside dangerous zones; and not give
rise to a hazard due to unintentional
operation;

* control systems must be safe and
breakdown/damage must not result in
danger;

» work equipment is to be stabilized;

* protection against rupture or
disintegration of work equipment;

 guarding, to prevent access to danger
zones or to stop movements of dangerous
parts before the danger zones are
reached. Guards to be robust; not give
rise to any additional hazards; not be
easily removed or rendered inoperative;
situated at a sufficient distance from the
danger zone; not restrict view of
operating cycle; allow fitting, replacing,
or maintenance by restricting access to
relevant area and without removal of
guard/protection device;

* suitable lighting for working and
maintenance areas;

* maintenance to be possible when work
equipment is shut down. If not possible,
then protection measures to be carried
out outside danger zones;

» work equipment must be appropriate for
preventing the risk of fire or overheating;
discharges of gas, dust, liquid, vapor,
other substances; explosion of the
equipment or substances in it.

Laundry Facility

Provide a supporting floor that is strong and
rigid enough to support—with a reasonable
safety factor and without undue or
objectionable deflection—the weight of the
fully loaded machine and the forces
transmitted by it during operation. Provide
sufficient clearance for machine movement.
Provide any safety guards, fences, restraints,
devices, and verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or



1.2

1.3.

1.4.

dostep personelu, maszyn i innych ruchomych
urzadzen do maszyn i ich toru ruchu. Nalezy
zapewni¢ odpowiednia wentylacjg, dzigki ktorej
wyciagane jest cieplo i opary. Trzeba si¢
upewnic, ze przyltacza spelniajg lokalne normy i
sa zgodne z prawem danego kraju, szczegdlnie
nalezy zwrdci¢ uwage na wytaczniki
elektryczne (patrz Krajowy Kod Elektryczny).
W miejscu pracy powinny znalez¢ si¢
wyrozniajace si¢ §cienne komunikaty
bezpieczenstwa, z uwzglednieniem znakow
wskazujacych gtéwny wytacznik elektryczny.

Personel

Poinformuj personel o koniecznosci unikania
niebezpieczenstwa, zachowywaniu ostroznosci i
zdrowego rozsadku. Przekaz uzytkownikom
przeznaczone dla nich instrukcje obstugi i
bezpieczenstwa. Sprawdz czy personel
odpowiednio obsluguje maszyng i czy stosuje
odpowiednie procedury pracy i bezpieczenstwa.
Sprawdz czy pracownicy rozumieja i stosuja si¢
do ostrzezen na maszynie i komunikatow
bezpieczenstwa w instrukcjach.

Zabezpieczenia

Upewnij sig, ze nikt nie usuwa lub nie wytacza
ktoregokolwiek z zabezpieczen w maszynie lub
w pomieszczeniu. Nie dopus¢ do tego, aby
maszyna pracowata bez ktorejkolwiek ostony,
pokrywy, panelu lub drzwi. Zanim przystapisz
do obstugi maszyny napraw uszkodzone lub
nieprawidlowo dzialajace czgsci.

Informacje o zagrozeniach

Na plakietkach maszyny, w Instrukcji
bezpieczenstwa i w innych instrukcjach
maszyny zamieszczono wazne informacje
dotyczace zagrozen. Plakietki nalezy
utrzymywaé w czystoSci, tak aby
zamieszczone na nich informacje byly
czytelne. Zagubione lub uszkodzone plakietki
nalezy niezwlocznie wymienia¢ na nowe.
Pracownicy musza mie¢ stale zapewniony
dostep do Instrukeji bezpieczenstwa i innych
instrukcji maszyny. Numery czgsci plakietek

bezpieczenstwa podano w instrukcji serwisowe;.

W celu uzyskania plakietek i instrukcji na
wymiang nalezy skontaktowac¢ si¢ z Dzialem
Czegsci firmy Milnor.
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other moving machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate
ventilation to carry away heat and vapors.
Ensure service connections to installed
machines meet local and national safety
standards, especially regarding the electrical
disconnect (see the National Electric Code).
Prominently post safety information,
including signs showing the source of
electrical disconnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and
the importance of care and common sense.
Provide personnel with the safety and
operating instructions that apply to them.
Verify that personnel use proper safety and
operating procedures. Verify that personnel
understand and abide by the warnings on the
machine and precautions in the instruction
manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables any
safety device on the machine or in the
facility. Do not allow machine to be used
with any missing guard, cover, panel or door.
Service any failing or malfunctioning device
before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided
on the machine safety placards, in the Safety
Guide, and throughout the other machine
manuals. Placards must be kept clean so
that the information is not obscured. They
must be replaced immediately if lost or
damaged. The Safety Guide and other
machine manuals must be available at all
times to the appropriate personnel. See the
machine service manual for safety placard
part numbers. Contact the Milnor Parts
department for replacement placards or
manuals.
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Konserwacja

Upewnij si¢ czy maszyna jest poddawana
przegladom i naprawom zgodnie z przyjgtymi
zasadami i wg ustalonego harmonogramu prac
konserwacyjnych. Wymieniaj pasy, kota
napedowe, tarcze/szczeki hamulcowe, czgsci
sprzegta, rolki, uszczelniacze, prowadnice, etc.
zanim beda bardzo mocno zuzyte. Natychmiast
sprawdzaj jakiekolwiek sygnaly wskazujace na
grozne uszkodzenia i konieczno$¢ naprawy (np:
trzaski w bebnie, zbiorniku Iub ramie,
piszczenie, tarcie, dymienie lub nadmierne
nagrzewanie si¢ elementow napgdowych takich
jak: silniki, skrzynie biegow, tozyska; zaginanie
lub trzeszczenie bgbna, zbiornika, ramy, etc.;
przeciekanie uszczelnien, wezy elastycznych,
zaworow, etc.). Nie pozwalaj na serwisowanie
lub konserwacjg przez niewykwalifikowany
personel.

— Koniec BIUUUS04 —
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Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced
in accordance with the norms of good
practice and with the preventive maintenance
schedule. Replace belts, pulleys, brake
shoes/disks, clutch plates/tires, rollers, seals,
alignment guides, etc. before they are
severely worn. Immediately investigate any
evidence of impending failure and make
needed repairs (e.g., cylinder, shell, or frame
cracks; drive components such as motors,
gear boxes, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot;
bending or cracking of cylinder, shell, frame,
etc.; leaking seals, hoses, valves, etc.) Do not
permit service or maintenance by unqualified
personnel.

— End of BIUUUS04 —
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Wewnetrzne Zagrozenia Elektryczne i Mechaniczne

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20070504 / 20070504 / 20070504 Lang: POLO1 Applic: EOT

Wewnetrzne Zagrozenia
Elektryczne i Mechaniczne

Plakietki bezpieczenstwa—
Wewnetrzne Zagrozenia
Elektryczne i Mechaniczne

[Dokument BIUUUS15]

Jedna lub kilka plakietek bezpieczenstwa na
maszynie, podobnych do przedstawionych
ponizej, ostrzega pracownikow przed
zagrozeniami wystepujacymi wewnatrz
maszyny i w szafkach elektrycznych.

Internal Electrical and
Mechanical Hazards

Safety Placards—Internal
Electrical and Mechanical
Hazards [pocument Bluuus15]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards inside the machine and in electrical
enclosures.

Rysunek [Figure] 1: Wewnetrzne Zagrozenia Elektryczne i Mechaniczne [Internal Electrical and

Mechanical Hazards]

2.
AN

Ostrzezenia o
niebezpieczenstwie—
Wewnetrzne Zagrozenia
Elektryczne i Mechaniczne
[Dokument BIUUUS11]

Ponizej zamieszczono instrukcje dotyczace
zagrozen wystegpujacych wewnatrz maszyny i w
szafkach elektrycznych.

OSTRZEZENIE |I|: Porazenie Pradem i
Ryzyko Poparzen Wywotanych Pradem—
Kontakt z wysokim napigciem grozi $miercia
lub powaznymi obrazeniami. Elementy
wewnatrz obudowy maszyny pozostaja pod
napigciem do momentu wytaczenia zasilania
odtacznikiem gtownym.

* Nie odblokowuj i nie otwieraj drzwi
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Safety Alert Messages—
Internal Electrical and
Mechanical Hazards [pocument
BIUUUS11]

The following are instructions about hazards
inside the machine and in electrical
enclosures.

WARNING [1]: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.

* Do not unlock or open electric box
doors.
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Wewnetrzne Zagrozenia Elektryczne i Mechaniczne

skrzynki elektryczne;.

* Nie $ciagaj ochraniaczy, pokryw lub
paneli.

» Nie si¢gaj do obudowy lub podstawy
maszyny.

* Nie zblizaj si¢ do maszyny. Nie pozwol
aby inni zblizali si¢ do urzadzenia.

* Znajdz miejsce podtaczenia glownej linii
zasilania elektrycznego, skorzystaj z
niego w sytuacji zagrozenia, odlaczajac
cale zasilanie z urzadzenia.

OSTRZEZENIE |Z|: Zagrozenie
Wciagniecia i Zmiazdzenia—Dotykanie
ruchomych elementow, ktore standardowo
zakryte sa panelami ochronnymi, pokrywami i
plytami, moze spowodowac wciagnigeie i
zmiazdzenie konczyn. Czgsci te poruszaja si¢
automatycznie.

» Nie $ciagaj ochraniaczy, pokryw lub
paneli.

» Nie siggaj do obudowy lub podstawy
maszyny.

* Nie zblizaj si¢ do maszyny. Nie pozwol
aby inni zblizali si¢ do urzadzenia.

» Zlokalizuj wszystkie wyltaczniki
bezpieczenstwa, linki i/lub blachy
zabezpieczajace, skorzystaj z nich w
razie niebezpieczenstwa, zatrzymujac
pracujace urzadzenie.

OSTRZEZENIE [3]: Ryzyko
Zmiazdzenia—Tylko urzadzenia z
przechytem—Obudowa maszyny moze
zmiazdzy¢ Twoje ciato lub konczyny, jesli
przechyli si¢ lub przewréci, gdy bedziesz
znajdowat si¢ pod nia. Obudowa moze opas¢
zaré6wno, gdy zasilanie jest wlaczone, jak i
wylaczone. Reczna obstuga zaworow przechytu
kasuje automatyczne ustawienia wewngetrznych
zamkow zabezpieczajacych. Niewlasciwe
uzytkowanie recznych zaworow przechylu moze
doprowadzi¢ do opadania obudowy.
» Nie §ciagaj ochraniaczy, pokryw lub
paneli.
* Nie si¢gaj do obudowy lub podstawy
maszyny.

— Koniec BIUUUS21 —
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* Do not remove guards, covers, or
panels.

* Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others off of
machine.

* Know the location of the main
machine disconnect and use it in an
emergency to remove all electric
power from the machine.

WARNING [ 2]: Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving
components normally isolated by guards,
covers, and panels, can entangle and crush
your limbs. These components move
automatically.

* Do not remove guards, covers, or
panels.

* Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others off of
machine.

* Know the location of all emergency
stop switches, pull cords, and/or kick
plates and use them in an emergency
to stop machine motion.

WARNING [3]: Crush Hazards—Tilting
machines only—The machine housing will
crush your body or limbs if it descends or
falls while you are under it. Housing can
descend with power off or on. Manual
operation of tilting valves overrides safety
interlocks. Improper operation of manual
tilting valves may cause the housing to
descend.

* Do not remove guards, covers, or
panels.

¢ Do not reach into the machine
housing or frame.

— End of BIUUUS21 —
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Zewnetrzne Zagrozenia Mechaniczne

BIUUUS22 (Published) Book specs- Dates: 20070504 / 20070504 / 20070504 Lang: POLO1 Applic: EOT

Zewnetrzne Zagrozenia
Mechaniczne

Plakietki bezpieczenstwa—
Zewnetrzne Zagrozenia

Mechaniczne [pokument BIuuus16]
Jedna lub kilka plakietek bezpieczenstwa na
maszynie, podobnych do przedstawionych
ponizej, ostrzega pracownikow przed
zagrozeniami wystepujacymi z przodu, po
bokach, z tylu i nad maszyna.

External Mechanical Hazards

Safety Placards—External
Mechanical Hazards [pocument

BIUUUS16]
One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards around the front, sides, rear or top of
the machine.

Rysunek [Figure] 2: Zewnetrzne Zagrozenia Mechaniczne [External Mechanical Hazards]

Ostrzezenia o
niebezpieczenstwie—
Zewnetrzne Zagrozenia

Mechaniczne [pokument Bluuus12]
Ponizej zamieszczono instrukcje dotyczace
zagrozen wystepujacych z przodu, po bokach, z
tytu lub nad maszyna.

OSTRZEZENIE E; Ryzyko Zmiazdzenia i
Uderzenia—Urzadzenia z drzwiami
sterowanymi elektrycznie—Je$li w czasie
zamykania znajdziesz si¢ miedzy obudowa a
drzwiami ruchome drzwi moga Cig uderzyc,
zmiazdzy¢ lub uszkodzi¢ konczyny. Niektore
drzwi poruszaja si¢ automatycznie.
» Nie przebywaj w obrgbie ruchomych

czgSci 1 na torze ruchu maszyny.

Pamigtaj, aby inni pracownicy rowniez
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Safety Alert Messages—
External Mechanical Hazards
[Document BIUUUS12]

The following are instructions about hazards
around the front, sides, rear or top of the
machine.

WARNING [ 4 : Strike and Crush
Hazards—Machines with power operated
door—The moving door can strike you or
crush or pinch your limbs if caught between
the door and machine. Some doors move
automatically.

» Keep yourself and others clear of
movement areas and paths.

» Keep both hands on the controls
while operating.
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Zewnetrzne Zagrozenia Mechaniczne

zachowywali bezpieczna odleglos¢ od
poruszajacych si¢ elementow.

* Podczas dziatania, obie rece trzymaj na
sterowniku.

* Nie uruchamiaj maszyny, jesli sterownik,
ktory powinien by¢ obstugiwany
oburacz, nie dziata prawidlowo.

OSTRZEZENIE [5]: Ryzyko
Zmiazdzenia—Tylko urzadzenia z
przechylem—Maszyna moze zmiazdzy¢
operatora lub jego konczyny jesli znajdzie si¢ on
mig¢dzy ruchoma obudowa a czgscia
nieruchoma. Niektore urzadzenia przechylaja si¢
automatycznie.
* Nie przebywaj w obrebie ruchomych
czesci 1 na torze ruchu maszyny.
Pamigtaj, aby inni pracownicy rowniez
zachowywali bezpieczna odlegtos¢ od
poruszajacych si¢ elementow.

» Podczas dziatania, obie rgce trzymaj na
sterowniku.

» Nie uruchamiaj maszyny, jesli sterownik,
ktory powinien by¢ obstugiwany
oburacz, nie dziata prawidtowo.

OSTRZEZENIE [6 |: Ryzyko
Zmiazdzenia—Tylko maszyny
micgkkozawieszone—Przestrzen migdzy
obudowa wewnetrzng i obudowa zewngtrzna
moze si¢ zamkna¢ i zmiazdzy¢ lub $Scisnac
Twoje konczyny. Obudowa wewngtrzna porusza
si¢ w obrebie obudowy zewngtrznej podczas
pracy urzadzenia.
* Nie si¢gaj do obudowy lub podstawy
maszyny.
* Nie przebywaj w obrebie ruchomych
czegsci 1 na torze ruchu maszyny.
Pamigtaj, aby inni pracownicy rowniez
zachowywali bezpieczna odleglos¢ od
poruszajacych si¢ elementow.

— Koniec BIUUUS22 —
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* Do not operate the machine with
malfunctioning two-hand manual
controls.

WARNING [5|: Crush Hazards—Tilting
machines only—The machine can crush your
body or limbs if you are caught between the
tilting housing and a stationary object. Some
machines tilt automatically.

» Keep yourself and others clear of
movement areas and paths.

» Keep both hands on the controls
while operating.

* Do not operate the machine with
malfunctioning two-hand manual
controls.

WARNING [6: Crush Hazards—
Suspended machines only—Spaces between
the shell and housing can close and crush or
pinch your limbs. The shell moves within the
housing during operation.

¢ Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others clear of
movement areas and paths.

— End of BIUUUS22 —
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Zagrozenia ze strony Procesu Pralniczego i Bebna

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20070504 / 20070504 / 20070504 Lang: POLO1 Applic: EOT

Zagrozenia ze strony Procesu
Pralniczego i Bebna

Plakietki bezpieczenstwa—
Zagrozenia ze strony Procesu
Pralniczego i Bebna [pokument

BIUUUS17]

Jedna lub kilka plakietek bezpieczenstwa na
maszynie, podobnych do przedstawionych
ponizej, ostrzega pracownikow przed
zagrozeniami zwigzanymi z b¢gbnem i procesem
prania.

Cylinder and Processing
Hazards

Safety Placards—Cylinder
and Processing Hazards
[Document BIUUUS17]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards related to the cylinder and laundering
process.

Rysunek [Figure] 3: Zagrozenia ze strony Procesu Pralniczego i Bebna [Cylinder and Processing

Hazards]

Ostrzezenia o
niebezpieczenstwie—
Zagrozenia ze strony Procesu
Pralniczego i Bebna [pokument
BIUUUS13]

Ponizej zamieszczono instrukcje dotyczace

zagrozen zwigzanych z bebnem i procesem
prania.

Niebezpieczenstwo : Zagrozenie
Przyciecia i Zaplatania—Dotykanie rzeczy,
ktore sig piora moze spowodowac zaplatanie si¢
ich wokot Twojego ciata lub konczyn i
wyrwanie jakiej$ czesci ciala. Dostep do rzeczy
ograniczony jest zamknigtymi drzwiami bgbna.

* Dopoki beben nie zatrzyma sig, nie
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Safety Alert Messages—
Cylinder and Processing
Hazards [pocument Bluuus13]

The following are instructions about hazards
related to the cylinder and laundering
process.

DANGER |7 : Entangle and Sever
Hazards—Contact with goods being
processed can cause the goods to wrap
around your body or limbs and dismember
you. The goods are normally isolated by the
locked cylinder door.

* Do not attempt to open the door or

PELLERIN MILNOR CORPORATION



Zagrozenia ze strony Procesu Pralniczego i Bebna

probuj go otwierad i sigga¢ do srodka.

* Gdy beben si¢ obraca nie dotykaj rzeczy
znajdujacych si¢ wewnatrz lub tylko
czesciowo zwisajacych na zewnatrz.

* Nie uruchamiaj maszyny, w ktorej
wewngtrzny wytacznik drzwi dziata
nieprawidlowo.

* Tylko maszyny z otwartym bgbnem.—
Nie obracaj bebna i nie wyciagaj rzeczy
ze srodka bebna, jednoczesnie.

* Tylko maszyny z otwartym bgbnem.—
Nie zblizaj si¢ do bgbna w czasie
przekrgcania. Nie pozwdl innym zbliza¢
si¢ do niego.

* Nie uruchamiaj maszyny, jesli sterownik,
ktory powinien by¢ obstugiwany
oburacz, nie dziata prawidtowo.

» Zlokalizuj wszystkie wyltaczniki
bezpieczenstwa, linki i/lub blachy
zabezpieczajace, skorzystaj z nich w
razie niebezpieczenstwa, zatrzymujac
pracujace urzadzenie.

* Znajdz miejsce podtaczenia gtowne;j linii
zasilania elektrycznego, skorzystaj z
niego w sytuacji zagrozenia, odtaczajac
cale zasilanie z urzadzenia.

OSTRZEZENIE [8: Ryzyko
Zmiazdzenia—Dotykanie obracajacego si¢

bgbna moze spowodowac¢ zmiazdzenie konczyn.

Beben odepchnie kazdy przedmiot, ktérym
bedziesz probowat go zatrzymacé, odrzucony
przedmiot moze Ci¢ uderzy¢ lub wbic¢ sig¢ w
ciato. Obracajacy sig beben jest zwykle
oddzielony zamknigtymi drzwiami pralnicy.
» Dopdki beben nie zatrzyma sig, nie
probuj go otwierac i sigga¢ do $rodka.
* Nie wrzucaj zadnych przedmiotow do
obracajacego si¢ bebna.

 Nie uruchamiaj maszyny, w ktorej
wewngtrzny wyltacznik drzwi dziata
nieprawidlowo.

* Tylko maszyny z otwartym bgbnem.—
Nie zblizaj si¢ do begbna w czasie
przekrecania. Nie pozwol innym zbliza¢
si¢ do niego.

 Nie uruchamiaj maszyny, jesli sterownik,
ktory powinien by¢ obstugiwany
oburacz, nie dziata prawidlowo.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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reach into the cylinder until the
cylinder is stopped.

* Do not touch goods inside or hanging
partially outside the turning cylinder.

* Do not operate the machine with a
malfunctioning door interlock.

* Open pocket machines only—Do not
jog the cylinder and pull the goods at
the same time.

* Open pocket machines only—Keep
yourself and others clear of cylinder
and goods during jogging operation.

* Do not operate the machine with
malfunctioning two-hand manual
controls.

» Know the location of all emergency
stop switches, pull cords, and/or kick
plates and use them in an emergency
to stop machine motion.

¢ Know the location of the main
machine disconnect and use it in an
emergency to remove all electric
power from the machine.

WARNING [8]: Crush Hazards—Contact
with the turning cylinder can crush your
limbs. The cylinder will repel any object you
try to stop it with, possibly causing the object
to strike or stab you. The turning cylinder is
normally isolated by the locked cylinder
door.

* Do not attempt to open the door or
reach into the cylinder until the
cylinder is stopped.

* Do not place any object in the turning
cylinder.

* Do not operate the machine with a
malfunctioning door interlock.

* Open pocket machines only—Keep
yourself and others clear of cylinder
and goods during jogging operation.

* Do not operate the machine with
malfunctioning two-hand manual
controls.



OSTRZEZENIE @: Zagrozenie
Zamknieta Przestrzeniag—Zamknigcie w
bebnie moze spowodowacé $mier¢ lub
skaleczenie. Wérdd zagrozen znajduja si¢ m.in.:
panika, oparzenie, zatrucie, uduszenie,
wyczerpanie z przegrzania, skazenie
biologiczne, porazenie pradem oraz potamanie
ciata.

* Nie dopus¢ do serwisowania oraz
dokonywania napraw i zmian w
urzadzeniu przez nieautoryzowanych
technikow.

OSTRZEZENIE [10 : Zagrozenie Eksplozji
i Pozaru—Substancje palne moga wybuchna¢
lub zapali¢ si¢ w bebnie, korycie spustowym lub
kanale Sciekowym. Maszyna przeznaczona jest
do prania wodnego, nie wolno pra¢ w
rozpuszczalnikach innego typu. Poddanie
procesowi prania rzeczy nasaczonych
rozpuszczalnikami moze spowodowac
wydzielanie si¢ tatwopalnych oparow.
* W procesie prania nie uzywaj palnych
rozpuszczalnikow.
* Nie pierz rzeczy zawierajacych
substancje palne. Skonsultuj si¢ z lokalna
Straza Pozarna/Biurem bezpieczenstwa
publicznego i z ubezpieczycielami.

— Koniec BIUUUS23 —
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Zagrozenia ze strony Procesu Pralniczego i Bebna

WARNING [9]: Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

* Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

WARNING [10]: Explosion and Fire
Hazards—Flammable substances can
explode or ignite in the cylinder, drain
trough, or sewer. The machine is designed
for washing with water, not any other
solvent. Processing can cause solvent-
containing goods to give off flammable
vapors.

* Do not use flammable solvents in
processing.

* Do not process goods containing
flammable substances. Consult with
your local fire department/public
safety office and all insurance
providers.

— End of BIUUUS23 —
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5.1.

5.1.1.

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20070504 / 20070504 / 20070504 Lang: POLO1 Applic: EOT

Ostrzezenia o
niebezpieczenstwie—Warunki
niebezpieczne

Ryzyko Uszkodzen i
Nieprawidiowego
Funkcjonowania

Zagrozenia Spowodowane
Nieczynnymi Urzadzeniami
Zabezpieczajacymi

Niebezpieczenstwo Iil: Zagrozenie
Przyciecia i Zaplatania—Wewngtrzny
zamek drzwi b¢gbna—Praca maszyny z
nieprawidtowo funkcjonujacym wewngtrznym
zamkiem drzwi moze spowodowac otwarcie
drzwi podczas obracania si¢ bebna i/lub
uruchomi¢ urzadzenie z otwartymi drzwiami,
dajac wolny dostep do obracajacego si¢ bebna.
* Nie uruchamiaj maszyny, jesli
podejrzewasz, ze jest uszkodzona lub
pracuje nieprawidtowo.

OSTRZEZENIE [12]: Zagrozenia Inne—
Uruchamianie maszyny z niesprawnymi
zabezpieczeniami moze spowodowac §mier¢ lub
kalectwo pracownikow pralni, uszkodzenie lub
zepsucie maszyny, zepsucie innych maszyn i
przedmiotow w pralni i/lub uniewaznienie
gwarancji.
* Nie manipuluj przy zabezpieczeniach,
nie blokuj zadnego z nich i nie
uruchamiaj maszyny z niesprawnym
zabezpieczeniem. Skontaktuj si¢ z
autoryzowanym serwisem.

OSTRZEZENIE [13]: Porazenie Pradem i
Ryzyko Poparzen Wywotanych Pradem—
Drzwi do skrzynki elektrycznej—Praca
maszyny z otwartymi drzwiczkami skrzynki
elektrycznej moze wystawi¢ kable wysokiego
napigcia znajdujace w skrzynce, na dzialanie
czynnikéw zewnetrznych.
* Nie odblokowuj i nie otwieraj drzwi

skrzynki elektryczne;.

OSTRZEZENIE [14]: Zagrozenie
Wciagniecia i Zmiazdzenia—Ochraniacze,

38

Safety Alert Messages—
Unsafe Conditions

Damage and Malfunction
Hazards

Hazards Resulting from
Inoperative Safety Devices

DANGER [11]: Entangle and Sever
Hazards—Cylinder door interlock—
Operating the machine with a malfunctioning
door interlock can permit opening the door
when the cylinder is turning and/or starting
the cycle with the door open, exposing the
turning cylinder.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [12]: Multiple Hazards—
Operating the machine with an inoperative
safety device can kill or injure personnel,
damage or destroy the machine, damage
property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

WARNING [13]: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Electric box
doors—Operating the machine with any
electric box door unlocked can expose high
voltage conductors inside the box.

* Do not unlock or open electric box
doors.

WARNING [ 14 ]: Entangle and Crush
Hazards—Guards, covers, and panels—

PELLERIN MILNOR CORPORATION



Ostrzezenia o niebezpieczenstwie—Warunki niebezpieczne

pokrywy i panele—Praca maszyny bez

ktorejkolwiek pokrywy czy panelu eksponuje

ruchome czgsci.

* Nie $ciagaj ochraniaczy, pokryw lub
paneli.

OSTRZEZENIE [15]: Ryzyko
Zmiazdzenia—Wylaczniki dolnej granicy
(maszyny z przednim i tylnym przechytem
begbna)—Uszkodzenie obu wytacznikow
przednich i obu wytacznikéw tylnych powoduje
podnoszenie si¢ osadzonych rolek przechytu z
kotysek. Obudowa moze wypas¢ do przodu lub
do tytu i przewrocic sig.
* Nie uruchamiaj maszyny, jesli
podejrzewasz, ze jest uszkodzona lub
pracuje nieprawidtowo.

Zagrozenia Spowodowane
Uszkodzeniem Urzadzen
Mechanicznych

OSTRZEZENIE [16 : Zagrozenia Inne—
Praca uszkodzonej maszyny moze spowodowac
$mier¢ lub kalectwo personelu, dalsze
uszkodzenie maszyny, obiektu pralni i/lub
uniewaznienie gwarancji.

* Nie uruchamiaj uszkodzonej lub
nieprawidlowo pracujacej maszyny.
Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
serwisem.

OSTRZEZENIE [17 : Zagrozenie
Wybuchem—Bgben—Uszkodzony bgben
moze rozpas¢ si¢ w trakcie wirowania, przebic
zbiornik i wyrzuci¢ z duza predkoscia metalowe
fragmenty.
* Nie uruchamiaj maszyny, jesli

podejrzewasz, ze jest uszkodzona lub

pracuje nieprawidtowo.

OSTRZEZENIE [18]: Zagrozenie
Wybuchem—Sprzeglo i przetacznik predkosci
(maszyny wielosilnikowe)—Uszkodzone
sprzegto lub przetacznik predkosci moze
spowodowa¢ uruchomienie silnika niskich
obrotow podczas wirowania. Silnik i kota
napgdowe, pracujac z nadmierna predkoscia
obrotowa, moga rozpas¢ si¢ i wyrzuci¢
metalowe fragmenty z duza predkoscia.
* Jesli wystapi ktorakolwiek z ponizszych
sytuacji natychmiast wylacz maszyng:

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Operating the machine with any guard, cover,
or panel removed exposes moving
components.

* Do not remove guards, covers, or
panels.

WARNING [15]: Crush Hazards—Down
limit switches (machines with front and rear
tilt cylinders)—Failure of both front or both
rear limit switches allows the seated tilt
wheels on a tilted machine to lift from their
cradles. The housing will fall and lunge
forward or rearward.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

Hazards Resulting from Damaged
Mechanical Devices

WARNING [ 16 |: Multiple Hazards—
Operating a damaged machine can kill or
injure personnel, further damage or destroy
the machine, damage property, and/or void
the warranty.

* Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

WARNING [17 |: Explosion Hazards—
Cylinder—A damaged cylinder can rip apart
during extraction, puncturing the shell and
discharging metal fragments at high speed.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [18]: Explosion Hazards—
Clutch and speed switch (multiple motor
machines)—A damaged clutch or speed
switch can permit the low speed motor to
engage during extract. This will over-speed
the motor and pulleys and can cause them to
rip apart, discharging metal fragments at high
speed.

* Stop the machine immediately if any
of these conditions occur: * abnormal
whining sound during extract



5.2.

5.21.

5.2.2.

dziwny, wyjacy dzwigk podczas
wirowania ¢ odgtos §lizgania przy
konczeniu wirowania ¢ podczas
wirowania sprzgglo pozostaje wlaczone
lub wilacza si¢ ponownie.

Zagrozenia Wynikajace z
Niedbatego Wykorzystania

Zagrozenia Spowodowane
Nieostrozng Obstuga—Informacje
Istotne dla Uzytkownika (patrz
réowniez w catej instrukcji: Zagrozenia
Uzytkownika)

OSTRZEZENIE [19 ]: Zagrozenia Inne—
Nieostrozne dziatanie uzytkownika moze
doprowadzi¢ do $mierci lub kalectwa personelu,
uszkodzenia maszyny i innych urzadzen w
pralni i/lub utrat¢ gwarancji.

» Nie manipuluj przy zabezpieczeniach,
nie blokuj zadnego z nich i nie
uruchamiaj maszyny z niesprawnym
zabezpieczeniem. Skontaktuj si¢ z
autoryzowanym serwisem.

* Nie uruchamiaj uszkodzonej lub
nieprawidtowo pracujacej maszyny.
Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
serwisem.

* Nie dopus¢ do serwisowania oraz
dokonywania napraw i zmian w
urzadzeniu przez nieautoryzowanych
technikow.

» Nie uzywaj maszyny w sposob
niezgodny z instrukcja producenta.

» Korzystaj z maszyny wylacznie w
zamierzonym i zwyczajowym celu.

» Zapoznaj si¢ i zrozum z konsekwencjami
recznej obshugi.

Zagrozenia Spowodowane Niedbatym
Serwisowaniem—Informacje Istotne
dla Serwisantow (patrz rowniez w
innych instrukcjach: Zagrozenia
Serwisowania)

OSTRZEZENIE [20 |: Porazenie Pradem i
Ryzyko Poparzen Wywotanych Pradem—
Kontakt z wysokim napigciem grozi $miercia
lub powaznymi obrazeniami. Elementy
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skidding sound as extract ends ©
clutches remain engaged or re-engage
during extract

Careless Use Hazards

Careless Operation Hazards—Vital
Information for Operator Personnel
(see also operator hazards
throughout manual)

WARNING [19: Multiple Hazards—
Careless operator actions can kill or injure
personnel, damage or destroy the machine,
damage property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

* Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

* Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

* Do not use the machine in any
manner contrary to the factory
instructions.

+ Use the machine only for its
customary and intended purpose.

» Understand the consequences of
operating manually.

Careless Servicing Hazards—Vital
Information for Service Personnel
(see also service hazards
throughout manuals)

WARNING [ 20 |: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the

PELLERIN MILNOR CORPORATION



Ostrzezenia o niebezpieczenstwie—Warunki niebezpieczne

wewnatrz obudowy maszyny pozostaja pod

napigciem do momentu wylaczenia zasilania

odtacznikiem gtownym.

* Serwisowania maszyny nie powinny
podejmowac si¢ osoby
niewykwalifikowane i nieuprawnione.
Nalezy zapozna¢ si¢ z zagrozeniami oraz
sposobami ich unikania.

» Zawsze, gdy instrukcja serwisowa
nakazuje zablokowanie/oznaczenie
zasilania gtbwnego maszyny, nalezy
postgpowac zgodnie z obowiazujacymi
normami amerykanskiej agencji OSHA
(w USA). Poza USA nalezy stosowaé
normy OSHA zawsze, gdy brak jest
innych norm nadrzgdnych.

OSTRZEZENIE [21]: Zagrozenie
Wciagniecia i Zmiazdzenia—Dotykanie
ruchomych elementow, ktore standardowo
zakryte sa panelami ochronnymi, pokrywami i
ptytami, moze spowodowac wciagnigeie i
zmiazdzenie konczyn. Czgsci te poruszaja si¢
automatycznie.

* Serwisowania maszyny nie powinny
podejmowac si¢ osoby
niewykwalifikowane i nieuprawnione.
Nalezy zapoznac si¢ z zagrozeniami oraz
sposobami ich unikania.

o Zawsze, gdy instrukcja serwisowa
nakazuje zablokowanie/oznaczenie
zasilania gtbwnego maszyny, nalezy
postepowaé zgodnie z obowigzujacymi
normami amerykanskiej agencji OSHA
(w USA). Poza USA nalezy stosowaé
normy OSHA zawsze, gdy brak jest
innych norm nadrzednych.

OSTRZEZENIE [22 |: Ryzyko
Zmiazdzenia—Tylko urzadzenia z
przechytem—Obudowa maszyny moze
zmiazdzy¢ Twoje ciato lub konczyny, jesli
przechyli si¢ lub przewréci, gdy bedziesz
znajdowat si¢ pod nia. Obudowa moze opasé
zaré6wno, gdy zasilanie jest wlaczone, jak i
wylaczone. Reczna obstuga zaworow przechytu
kasuje automatyczne ustawienia wewngetrznych
zamkow zabezpieczajacych. Niewlasciwe
uzytkowanie recznych zaworow przechylu moze
doprowadzi¢ do opadania obudowy.
* Zanim przystapisz do prac pod

przechylona maszyna, zabezpiecz obie

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.

* Do not service the machine unless
qualified and authorized. Y ou must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

» Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.

WARNING [ 21]: Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving
components normally isolated by guards,
covers, and panels, can entangle and crush
your limbs. These components move
automatically.

* Do not service the machine unless
qualified and authorized. You must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

* Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.

WARNING [22]: Crush Hazards—Tilting
machines only—The machine housing will
crush your body or limbs if it descends or
falls while you are under it. Housing can
descend with power off or on. Manual
operation of tilting valves overrides safety
interlocks. Improper operation of manual
tilting valves may cause the housing to
descend.

* Secure both red safety supports in
accordance with the instructions
furnished, then lock out and tag out
power at the main machine disconnect
before working under the tilted



czerwone podstawy zabezpieczajace
zgodnie z dostarczong instrukcja, a
nastgpnie odtacz i oznacz zasilanie w
maszynie na gtéwnym wytaczniku.

* Nie uruchamiaj recznie zaworéw
przechyhu, jesli kto$ znajduje si¢ pod
maszyna.

* Nie uzywac elementow sterowania
odchylaniem, gdy pod maszyna znajduja
si¢ ludzie.

OSTRZEZENIE [23 ]: Ryzyko
Zmiazdzenia—Maszyny przechylne, przechyt
begbna w przod i w tyl.—Obudowa wypadnie i
przewroci si¢ w przod lub w tyl, jesli rolki
przechyhu po stronie nieprzechylonej wypadna z
kotysek nawet, jesli podstawy zabezpieczajace
$a na swoim miejscu.

» Zapoznaj si¢ i zrozum z konsekwencjami
recznej obstugi.

OSTRZEZENIE [24]: Zagrozenie
Zamknieta Przestrzeniag—Zamknigcie w
bebnie moze spowodowac $mier¢ lub
skaleczenie. Wérdd zagrozen znajduja si¢ m.in.:
panika, oparzenie, zatrucie, uduszenie,
wyczerpanie z przegrzania, skazenie
biologiczne, porazenie pradem oraz potamanie
ciala.

* Nie wchodz do begbna dopoki nie
zostanie on doktadnie wyczyszczony,
oplukany, oprézniony z wody,
schtodzony i unieruchomiony.

— Koniec BIUUUS14 —
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machine.

* Do not operate the manual tilt valves
with anyone under the machine.

* Do not operate the tilt controls with
anyone under the machine.

WARNING [23]: Crush Hazards—Tilting
machines with front and rear tilt cylinders—
The housing will fall and lunge forward or
rearward if the tilt wheels on the non-tilted
end lift out of their cradles, even with safety
supports in place.

* Understand the consequences of
operating manually.

WARNING : Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

* Do not enter the cylinder until it has
been thoroughly purged, flushed,
drained, cooled, and immobilized.

— End of BIUUUS14 —
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* Specified Date: 20070504
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* Access Date: 20150701

*  Depth: Detail

* Custom: n/a

* Applicability: EOT
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%45 The information contained in this manual has been provided by
Pellerin Milnor Corporation in the English version only. Milnor has tried to
obtain a quality translation, but makes no claims, promises, or guarantees
about the accuracy, completeness, or adequacy of the information contained
in the non-English version.

Moreover, Milnor has made no attempt to verify the information contained in
the non-English version, as it was completely done by a third party.
Therefore, Milnor expressly denies liability for errors in substance or form
and undertakes no responsibiity for the reliance on, or consequences of,
using the information in the non-English version.

Under no circumstances shall Milnor or its agents or officers be liable
for any direct, indirect, incidental, punitive, or consequential damages
that may result in any way from the use or inability to use, or reliance
on, the non-English version of this manual, or that result from
mistakes, omissions, or errors in translation.
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